ABREVIATIONS ET ACRONYMES - 9

Abreviations et acronymes

API Programmation d’applications (dpplication programming
interface)

BEPS Erosion de la base d’imposition et le transfert de bénéfices
(Base erosion and profit shifting)

BIAC Comité consultatif économique et industriel aupres de
I’OCDE (Business and Industry Advisory Committee to
the OECD)

B2C Business-to-Consumer

OCDE ’Organisgtion de coopération et de développement
économiques

CAF Comité des affaires fiscales

CPA Colt-par-action

CPC Colt-par-clic

CPM Colt-par-mille

C2C Consumer-to-Consumer

DDME Data-Driven Marketing Economy

ES Etablissement stable

FAI Fournisseur d’acces Internet

FSA Fournisseur de services d’applications

FSI Fournisseur de services sur I’Internet

GTC Groupe technique consultatif

HTTP Hypertext Transfer Protocol

HTM Hypertext Markup Language

IaaS Linfrastructure-service (Infrastructure as a service)
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IMAP Internet Message Access Protocol

1P Internet Protocol

NIST National Institute of Standards and Technology

OMC Organisation mondiale du commerce

OoTT Over-the-top

POP Post Office Protocol

PME Petite et moyenne entreprise

SDK Kits de développement de logiciel (Software development
kits)

SEC Société étrangére controlée

SMTP Simple Mail Transfer Protocol

TIC Technologies de I'information et de la communication

TVA/TPS Taxe sur la valeur ajoutée/Taxe sur les produits et services

VLAN Réseaux locaux virtuels (Virtual local area network)

XaaS X-as-a-Service

XML Extensible Markup Language
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